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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(1996. jalius 12.)

a laposmellii futomadarak és azok tojisain kiviili baromfihds és keltet§tojds harmadik orszdgbdl

torténé behozatalira vonatkozé dllat-egészségiigyi feltételek és a sziikséges dllatorvosi

bizonyitvinyok, valamint a behozatalt kovetSen elvégzendd dllat-egészségiigyi intézkedések
meghatdrozdsirél

(EGT vonatkozisii szoveg)

(96/482/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTSSAGA,
tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerz8désre;

tekintettel a legutébb az Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg
csatlakozdsi okmdnydval mddositott, a baromfi és keltetStojds
Kozosségen belilli kereskedelmére és harmadik orszagbdl
torténd behozataldra irdnyad6 allat-egészségiigyi feltételekrdl
sz6l6, 1990. oktéber 15-i 90/539/EGK tandcsi irdnyelvre (),
kiilonosen annak 23. cikkének (1) bekezdésére, 24. cikkére és
26. cikkének (2) bekezdésére;

tekintettel a legutobb az Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg
csatlakozasi okmdnydval médositott, a harmadik orszdgokbdl a
Kozosségbe behozott dllatok allat-egészségiigyi ellendrzésére
iranyadé elvek megallapitdsar6l, valamint a 89/662[EGK,
90/425/EGK és 90/675/EGK irdnyelvek modositasrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (%), kiilonosen
annak 10. cikkére;

mivel a Bizottsdg 233/95/EK hatdrozata () meghatdrozta azon
harmadik orszdgok listdjat, amelyekbdl az €16 baromfi és a
keltetGtojdsok behozatala engedélyezett;

mivel az ezen a listdn szerepl§ orszdgok, illetve orszagrészek
elegend$ Dbiztositékot nytjtanak arra vonatkozdan, hogy a
94/438[EK bizottsdgi hatdrozattal () médositott 93/342/EGK
bizottsdgi hatdrozatdnak (°) megfeleléen a madérinfluenzatdl és
a Newcastle-betegségtSl mentesnek tekintsék Sket;

mivel meg kell hatdrozni a baromfi, illetve a keltetStojisok
behozatalakor megkovetelt dltaldnos és kiilonleges dllat-egész-
ségiigyi feltételeket és dllatorvosi bizonyitvdnyokat; mivel a
vonatkoz6 mintavételi és a vizsgdlati eljirdsokat szintén meg
kell hatdrozni; mivel mindezeknek a kovetelményeknek a
90/539/EGK rendelet és barmely mds, a Kozosségen beliili
kereskedelemre vonatkozé végrehajtdsi hatdrozat kovetelmé-
nyeivel legaldbb egyenértékdieknek kell lennitik;

() HLL 303., 1990.10.31., 6. o.
() HLL 268.,1991.9.24., 56. o.
() HLL 156.,1995.7.7., 76. o.
() HLL 181., 1994.7.15,, 35. o.
() HLL 137., 1993.6.8., 24. o.

mivel a 96/483/EK bizottsdgi hatdrozat (°) megéllapitotta azon
harmadik orszdgok listdjat, amelyek a jelen hatdrozatban leirt
bizonyitvanyok haszndlatdra jogosultak;mivel tovabbd a kis
baromfiszallitmédnyokra vonatkozé feltételek és kovetkezés-
képpen a bizonyitvanyok eltérhetnek a tobbitdl; mivel az ilyen
kis szallitmanyokra vonatkozé el6irdsokat és bizonyitvanyokat
egy kiilon hatdrozatban kell meghatdrozni;

mivel kovetkezésképpen szdmitdsba kell venni az érintett
harmadik orszdgok éltaldnos egészségiigyi helyzetét; mivel a
fent emlitett listdn szerepl§ bizonyos harmadik orszdgok
szdmdra csupan a baromlfi, illetve a keltetStojasok bizonyos
kategéridinak behozataldra kell engedélyt adni;

mivel a laposmelld futémadarak és mds baromfifajtdk kozotti
biolégiai kiilonbségek alapjan a laposmelld futémadarakra és
azok keltetStojasaira vonatkozé allat-egészségiigyi feltételeket
és allatorvosi bizonyitvanyokat csak akkor lehet megallapitani,
ha az Allat-egészségiigyi Tudomanyos Bizottsdg ezen dllatok és
termékek behozataldval osszefiiggs veszélyekrdl véleményét
kifejtette;

mivel annak érdekében, hogy elkeriiljék a Kozosség dllatallo-
mdnya egészségiigyi dllapotdnak romldsdt, az e hatdrozat
hatdlya ald tartoz6 dllat- és termékkategéridkra vonatkozdan
meg kell dllapitani egy klinikai vizsgdlattal zar6dé elkiilonitési
és megfigyelési idGtartamot;

mivel a Bizottsig e hatdrozatot barmikor feliilvizsgdlhatja,
amennyiben az érintett orszdgok édllat-egészségiigyi helyzetében
véltozds kovetkezik be;

(°) HL L 196., 1996.8.7., 28. o.
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mivel az e hatdrozatban meghatdrozott intézkedések 0Ossz-
hangban vannak az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg véle-
ményével;

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1)  E hatdrozat rendelkezései — a laposmelli futdmadarak és
keltetStojasaik kivételével — a 90/539/EGK irdnyelv 2. cikke 1.
és 2. pontjdban meghatdrozott baromfi és keltetStojasok beho-
zataldra érvényesek.

(2) E hatdrozat rendelkezései nem vonatkoznak a hisz
egyednél kevesebb baromlfit, illetve keltetdtojdst tartalmazo
egyedi szallitmanyokra.

(3)  E hatdrozat alkalmazdsiban a 93/342/EGK hatdrozat 1.
cikkében megadott meghatdrozdsok szitkségszertien érvényesek.

2. cikk

(1) A tagéllamoknak engedélyezniiik kell az aldbbiak beho-
zatalat:

a) A 96/483[EK hatdrozat mellékletének A. oszlopdban felso-
rolt harmadik orszagokbdl, illetve azok részeibdl szarmazd
tenyész- és haszonbaromfi, amennyiben azok az I. melléklet
A. mintdjaban meghatdrozott allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott kovetelményeknek megfelelnek;

b) A 96/483[EK hatirozat mellékletének B. oszlopdban felso-
rolt harmadik orszagokbdl, illetve azok részeibdl szarmazd
keltet8tojds, amennyiben azok az I. melléklet B. mintdjdban
meghatdrozott allat-egészségiigyi bizonyitvinyban megalla-
pitott kovetelményeknek megfelelnek;

¢) A 96/483[EK hatdrozat mellékletének C. oszlopdban felso-
rolt harmadik orszagokbdl, illetve azok részeibdl szarmazd
naposcsibék, amennyiben azok az 1. melléklet C. mintdjdban
meghatarozott allat-egészségiigyi bizonyitvinyban megalla-
pitott kovetelményeknek megfelelnek;

d) A 96/483[EK hatdrozat mellékletének D. oszlopdban felso-
rolt harmadik orszagokbdl, illetve azok részeibdl szdrmazd
vagdébaromfi és a szdrnyasvad-dllomdny utdnpétldsdra szdnt
baromfi, amennyiben azok az I melléklet D. mintdjdban
meghatarozott allat-egészségiigyi bizonyitvinyban megalla-
pitott kovetelményeknek megfelelnek;

feltéve, hogy azokat a megfeleld, szakszertien kitoltott és aldirt
bizonyitvany kiséri.

(2) A tenyész- és haszonbaromfinak, a keltetStojasoknak és
a naposcsibéknek olyan telepekrdl kell érkezniiik, amelyeket az
érintett harmadik orszdg illetékes hatdsiga a 90/539/EGK
irdnyelv II. mellékletében meghatdrozott kovetelményekkel leg-
aldbb egyenértékii kovetelményeknek megfelelGen engedélye-
zett, illetve amely telepek engedélyét nem fiiggesztették fel,
illetve nem vontak vissza.

3. cikk

(1) A tenyész- és haszonbaromlfit, illetve a naposcsibéket
behozataluk utdn az érkezéstSl szdmitott legaldbb hat héten
keresztil, illetve — amennyiben a hat hét letelte el6tt levagjak
Gket — egészen a vagds napjdig a rendeltetési telep(ek) teriiletén
kell tartani.

A keltetdtojasokbdl kikelt baromfit a behozatala utdn a kelést6l
szamitott legaldbb hdrom héten keresztiil azon telep(ek) terii-
letén kell tartani, amely(ek)be a kelés utan széllitottak Sket.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett idGszak, illetve a tojdsok
keltetése alatt a behozott baromfit, illetve a tojdsokat és a
beldlik kikelt baromfit a be nem hozottaktdl elkiilonitve kell
tartani. Kovetkezésképpen a baromfit olyan baromfiistallokban
kell tartani, ahol mds baromfi nincs jelen, tovabbd a tojdsokat is
kiilon inkubdtorokban és keltet6gépekben kell keltetni.

Az elsG albekezdéstdl eltérve a tagillamok engedélyezhetik,
hogy a behozott baromlfit, illetve a behozott tojisokat olyan
baromfi vagy olyan tojisok kozott helyezzék el, amelyek maér
kordbban is jelen voltak a baromfiistalloban, illetve az inkuba-
torban/keltet6gépben. Ebben az esetben azonban az (1) bekez-
désben meghatdrozott idészakot attdl az id6ponttdl kell szami-
tani, amikor a legutolsé behozott baromlfit, illetve tojast is elhe-
lyezik.

A baromfit legaldbb az (1) bekezdésben meghatirozott idszak
elteltével egy arra jogosult dllatorvos irdnyitdsa alatt végrehaj-
tott klinikai vizsgdlatnak kell aldvetni, mely vizsgalat sordn —
adott esetben — mintdkat kell venni az allatok egészségi dllapo-
tanak megfigyelése érdekében.

Az (1) bekezdésben emlitett id6szakot meg kell hosszabbitani,
amennyiben a maddrinfluenza vagy a Newcastle-betegség
gyantja nem zdrhat6 ki.

4. cikk

Amennyiben a baromfit, a keltetStojasokat és a naposcsibéket
és|vagy azok szdrmazdsi dllomdnyait az I. mellékletben megha-
tarozott bizonyitvanyok kévetelményeinek megfelelen vizsga-
latnak kell alavetni, a vizsgdlati mintavételt és magéat a vizsga-
latot a II. mellékletben meghatirozott szabalyoknak megfe-
lelen kell végrehajtani.

5. cikk

Ezt a hatdrozatot 1996. oktdber 1-jétél kell alkalmazni.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1996. jalius 12-én.

a Bizottsdg nevében
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



I. MELLEKLET

A. MINTA

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

az Eur6pai K6z6sségbe torténd szillitisra szdnt tenyész- és haszonbaromfi szimdra, a laposmellii futémadarak kivételével

1. Feladd (teljes neve és cime)

2. ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

Szam EREDETI

4. Cimzett (teljes neve és cime)

3.1, Szarmazasi orszag:
3.2, Szarmazasi régio: (1)

5. ILLETEKES HATOSAG:
5.1, Minisztérium:
5.2. Szolgélat:

7. Aberakodés helye:

8. Szallitoeszkoz (2):

6. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

9.1. Rendeltetési tagallam:
9.2, Végsb érkezési hely (teljes cim és név):

10. A szarmazasi telep(ek) cime:
10.1.
10.2.

Tenyésztelep (3):
NevelGtelep (3):

12, Baromfifajok:

13.  Kategoria: fajtatiszta/nagyszilépéar/szildpar/tojojércék/egyéb: (3)

11, Aszarmazasi telep(ek) engedélyezési szédma:
1.1,
11.2.

Tenyésztelep (3)
Nevelételep (3):

14. A szallitmany azonosité adatai: (a konténerpecsétek szémait is beleértve)

15, Mennyiség: (betlivel és szammal)
15.1. A madarak szama:
15.2. Aladak vagy ketrecek szama:

Megjegyzések:

a) Kilén bizonyitvanyt kell kiallitani az ugyanazon kategériaba tartozo,
ugyanazon vasUti vagonban, teherauton, repllégépen vagy hajon és
ugyanarra a rendeltetési helyre széllitott tenyész- vagy haszonbaromfi
valamennyi szallitményara vonatkozdan.

b) A szdlitmanyt a bizonyitvany
hatarallomasig kell kisérnie.

eredetijének az  allat-egészséglgyi

c) A bizonyitvanyt a berakodas napjan kell kiallitani, és valamennyi
emlitett hataridonek arra az idépontra kell vonatkoznia.

d) A behozatal utan a baromfit a rendeltetési gazdasagban legalabb hat
hétig elkilonitve kell tartani a 96/482/EK bizottségi hatarozat 3.
cikkének (1)  bekezdésében meghatarozott  rendelkezéseknek
megfeleléen.

(") Csak abban az esetben kell kitélteni, ha a behozatali engedély az érintett harmadik orszag bizonyos régioira korlatozodik.

(3 Meg kell adni a szallitbeszkozt és a nyilvantartési jeloléseket, illetve a nyilvantartott nevet.
() A nem kivant torlendd.




16. Alulirott hatésagi allatorvos a 90/539/EGK iranyelv rendelkezéseivel 6sszhangban igazolom, hogy:

|. A baromfi szarmazasa

a baromfi legalébb harom hénapig, illetve — amennyiben harom honaposnal fiatalabb — a kikelése ota ...........cccovviciciiiiiicccc (4) terletén,
........................................................... (") régidjaban tartozkodott. Amennyiben a baromfit a szarmazasi orszagba importéltak, a behozatal a 90/539/EGK
iranyelv vonatkozd kovetelményeinek — beleértve annak valamennyi kiegészitd hatarozatat — megfeleléen szigoru allat-egészségligyi feltételekkel
6sszhangban tértént;

Il. Egészségiigyi adatok

PO ST TR PTTROTPPPPO (4)) e (") régio mentes a 93/342/EGK rendeletben meghatarozott
madarinfluenzatol és Newcastle-betegségtol;

2. e bizonyitvanyban leirt baromfi megfelel a kovetkezo kdvetelményeknek:
a) az llatokat a mai napon megvizsgaltak, mely soran sem a betegség klinikai tlineteit, sem a betegség gyantjat nem mutatték;

b) a keltetés ota, vagy tobb, mint hat hete a kévetkezd, a 90/539/EGK iranyelv II. mellékletében meghatarozott eldirasokkal egyenértékl
kovetelményekkel 6sszhangban hivatalosan engedélyezett alabbi telepeken tartottak GKEE: ...........cccoiiiiiiiiiiiii e

i. amely telepek engedélyeit nem flggesztették fel, illetve nem vontak vissza;
ii. amely telepeket nem vetették alé semmilyen éllat-egészségligyi korlétozasnak;
iii. amelyeknek 25 km sugaru kérzetében legalabb 30 napja nem |épett fel madérinfluenza, illetve Newcastle-betegség;

c) Ab) pontban emlitett idészakon beliil nem érintkeztek vadon él6 madarakkal, illetve olyan baromfival, amely e hatarozatban meghatérozott
kovetelményeknek nem felel meg;

d) olyan allomanybol szarmaznak, amely
i. amai napon vizsgalatra ker(ilt és sem a betegség klinikai tlineteit, sem a betegség gyantjat nem mutatja;

ii. az alabbiakra iranyuld, a 90/539/ECK iranyelv II. melléklete IlI. fejezetében meghatarozott betegségekre vonatkozd egészségligyi ellendrzd
programban szerepel (6):
- Salmonella pullorum, S. gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tytkok),
- Salmonella arizonae, S. pullorum és S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis és M. gallisepticum (pulykak),
- Salmonella pullorum és S. gallinarum (gyéngytytkok, flrjek, facanok, foglyok és kacsak)
és nem talaltak a fenti korokozokkal fertézottnek, illetve nem mertilt fel az e korokozokkal valo fertdzottség gyantija;

ii. — amelyeket nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen (6)
—  amelyeket NewCastie-DetEgSEF BlIEN ..o i
hetes korukban a kovetkezé oltdanyag felhasznélasaval vakcinaztak
(az oltbanyagokban hasznalt - él6 vagy inaktivalt — Newcastle-betegség virustorzs (NDV) neve és tipusa) (5): ......cooovveviirinne

iv. aamelyeket hatdsagilag engedélyezett oltoanyagok felhasznalasaval oltottak be

az éllat kora vakcinazaskor a kovetkez0 betegségek ellen

lIl. Kiegészité egészségiigyi adatok

1. amennyiben a szallitmany olyan tagallamba vagy régioba tart, amelynek mindsitését a 90/539/EGK iranyelv 12. cikkének (2) bekezdésével
6sszhangban allapitottak meg (7),

a) a baromfit Newcastle-betegség ellen nem oltottak be és

%) A szarmazasi orszag neve.

)

)

7) Amennyiben a szallitmanyt nem ilyen tagallamokba, illetve régiokba szantak (jelenleg Dania, rorszag, Finnorszag, Svédorszag, és az Egyesilt Kiralysagban Eszak-irorszag), a lll.
1. pontban adott garanciakat torolni kell.

%) A szarmazasi telep(ek) engedélyezési szama(i)

%) A nem kivant térlendd.

(
(
(
(




b) az allatokat szallités elétt 14 napon keresztil elkllonitve tartotték a hatosagi allatorvos ellendrzése alatt allé gazdasagban vagy
karanténallomason. Ennek kapcsén a szarmazasi gazdasagban vagy adott esetben a karanténalloméson tartott egyik baromfit sem vakcinazhattak
a széllitast megeléz6 21 nap soran Newcastle-betegség ellen, és ez id6 alatt a szallitméanyhoz tartozé madarakon kivill egyetlen olyan baromfi sem
|&phetett be a gazdasag, illetve a karanténallomas teriletére; tovabbéa a karanténallomason nem végezhetdk vakcinazasok, és

c) a széllitast megel6z6 14 nap soran az allatok negativ eredménnyel estek & a Newcastle-betegséggel szembeni ellenanyagok jelenlétének
kimutataséara iranyulé szerologiai vizsgalaton.

2. akbvetkezd, arendeltetési tagallam altal a 90/539/EGK iranyelv 13. ésfvagy 14. cikkének megfeleléen elrendelt kiegészitd kdvetelményeknek
MEGTEIBINGK: .....oiviiiiie et b L b L1114 bbb 111144 L b LAt bbb s h bbbt

3. amennyiben a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a tenyészbaromfit a 95/160/EK bizottsagi hatarozatban megéllapitott szabalyoknak
megfelelden negativ eredménnyel megvizsgaltak (8).

4. amennyiben a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a tojotylkokat (a fogyasztasra kerlilé tojasok termelése céljabdl tenyésztett
haszonbaromfit) a 95/160EK bizottsagi hatarozatban megéllapitott szabalyoknak megfeleléen negativ eredménnyel megvizsgaltak (8).

IV. Kiegészitd egészségiigyi adatok ()

annak ellenére, hogy .......c.cccoovviviniiiiciiiins (4) teriiletén engedélyezett a 93/342/EGK hatarozat B. mellékletének 2. pontjdban meghatérozott
kiilonleges kovetelményeknek meg nem felelé Newcastle-betegség elleni oltoanyagok hasznalata, a baromfi(t)

a) legalabb 12 hénapja nem vakcinaztak ilyen oltdanyaggal; és

b) olyan allomanybdl szérmazik, amelybdl a szallitast megelézd 14 napon bell, &lomanyonként legaldbb 60 madartdl szlréprobaszerlien a cloakabdl
vett tamponminta Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgélatat hivatalos laboratériumban elvégezték, és nem talaltak olyan madar-
paramixovirust, amely Intracerebralis Pathogenitasi Indexe (1.C.P.1.) 0,4-nél nagyobb; és

c) a szallitast megel6z6 60 napon bellil nem érintkezett olyan baromfival, amely az a), illetve a b) pontban emlitett biztositékoknak nem felel meg;

d) ab) pontban emlitett 14 napos idészak soran hatosagi felligyelet alatt elkiilonitve tartottak a szarmazasi gazdasag tertletén.

V. Szallitasi informacio

a baromfit olyan ladakban vagy ketrecekben szallitjak:

a) amelyek kizardlag ugyanazon teleprél szarmazo, azonos faju, kategoriéju és fajtaju baromfit tartalmaznak;

b) amelyeken feltiintették a szarmazasi telep engedélyezési szamat;

¢) amelyeket az illetékes hatosag utasitasaival dsszhangban zértak le Uigy, hogy tartalma ne legyen kicserélheto;

d) amelyeket — a szallitéjarm(ihoz hasonloan — oly médon alakitottak ki, hogy:
i. megakadalyozzak az (ir(ilék elszorodasat és a legkisebbre csokkentsék a toll elhullasat a széllitas soran;
ii. lehetové teszik a baromfi megtekintését;
iii. lehetové teszik a tisztitast és a fertétlenitést;

e) amelyeket — a széllitojarmiihdz hasonldan — a berakodast megelézden az illetékes hatésag eldirasainak megfelelden kitisztitottak és fertétlenitettek.

17. E bizonyitvany 6t napig érvényes.

......

_______

(név nyomtatott betlivel, szakképzettség és beosztas)

(8 A nem kivant térlendd.
(%) A kdvetkezd biztositékokat kizardlag olyan orszagokbol vagy orszagrészekbdl szarmazéd baromfi esetében kell megadni, amelyek a 93/342/EGK hatérozat 4. cikke (4)

bekezdésének hatélya ala tartoznak. Mas orszagokbdl szarmazoé baromfi esetében ezt a pontot tordlni kell.

(1) A pecsétnek és az alairasnak a nyomtatastol eltéré szinlinek kell lennie.




B. MINTA

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

az Eur6pai K6z6sségbe torténd széllitdsra szdnt baromfi - a laposmelld futémadarak kivételével - keltetStojdsai szdmdra

1. Feladd (teljes neve és cime)

2. ALLAT-EGESZSEGUGYIBIZONYITVANY
Szam: EREDETI

4. Cimzett (teljes neve és cime)

3.1 Szarmazasi orszag:

3.2 Szarmazasi régio: (1)

5. ILLETEKES HATOSAG:
5.1, Minisztérium:

5.2. Szolgalat:

7. Aberakodés helye:

8. Szallitoeszkoz (2):

6.  ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

9.1, Rendeltetési tagallam:
9.2. Végso érkezési hely (teljes cim és név):

10. A szarmazasi telepek cime:

12.  Baromfifajok:

13.  Kategéria: fajtatiszta/nagyszilépar/szilépar/tojojércék/egyéb: (3)

11. A szarmazasi telep(ek) engedélyezési szama:

14.1. A szallitmany azonosité adatai (a konténerpecsétek szamait is
beleértve):

14.2. A tojasok termékneve:

15, Mennyiség (betlvel és szammal):
15.1. Atojasok szama:

15.2. A dobozok széama:

Megjegyzések:

a) Kulén bizonyitvanyt kell kidllitani az ugyanazon kategériaba tartozo,
ugyanazon vasuti vagonban, teherautdn, replilégépen vagy hajon és
ugyanarra a rendeltetési helyre szallitott keltetétojas  valamennyi
széllitmanyara vonatkozoan.

b) A szdllitmanyt a bizonyitvany eredetijének az éllat-egészségigyi
hatarallomasig kell kisérnie.

c) A bizonyitvanyt a berakodas napjan kell kidllitani, és minden emlitett
hataridének arra az iddpontra kell vonatkoznia.

d) Keltetés utan a baromfit a rendeltetési gazdasagban legalabb harom hétig
elkilonitve kell tartani a 96/482/EK bizottsagi hatarozat 3. cikének (1)
bekezdésében meghatarozott rendelkezéseknek megfelelden.

(") Csak abban az esetben kell kitélteni, ha a behozatali engedély az érintett harmadik orszag bizonyos régioira korlatozodik.
(3 Meg kell adni a szallitbeszkdzt és a nyilvantartasi jeloléseket, illetve a nyilvantartott nevet.

() A nem kivant torlendd.




16. Alulirott hatosagi éllatorvos a 90/539/ECK iranyelv rendelkezéseivel 6sszhangban igazolom, hogy:
I. A keltetétojas szarmazasa

a keltetdtojasok legalabb harom honapig ... (N tertletln, ..o () régi6jaban
tartozkodtak. Amennyiben ezen é&llomanyokat a szarmazasi orszagba importaltak, a behozatal a 90/539/EGK iranyelv vonatkozo kévetelményeinek —
beleértve annak valamennyi kiegészitd hatarozatat — megfelelden szigort allat-egészségligyi feltételekkel dsszhangban tértént.

Il. Egészségligyi adatok

TSP S S (") régid mentes a 93/342/ECK rendeletben meghatarozott madarinfluenzatol és
Newcastle-betegségtol;

2. e bizonyitvanyban leirt keltetétojas megfelel a kdvetkezd kdvetelményeknek:
a) olyan alloményokbol szarmaznak, amelyek:
i. amai napon vizsgalatra ker(ilt és sem a betegség klinikai tineteit, sem a betegség gyantjat nem mutatja;

ii. tébb mint hat hete a kovetkezd, a 90/539/EGK irényelv Il. mellékletében meghatarozott eldirasokkal egyenértékli kovetelményekkel
Osszhangban hivatalosan engedélyezett alébbi telepeken tartottak OKEt: ............cccoiviiiiii
- amely telepek engedélyeit nem fliggesztették fel, illetve nem vonték vissza;
— amely telepeket nem vetették ala semmilyen allat-egészségugyi korlatozasnak;
— amelyeknek 25 km sugart korzetében legalabb 30 napja nem Iépett fel madarinfluenza, illetve Newcastle-betegség;

iii. az ii. pontban emlitett id6szakon bellil nem érintkeztek vadon élé madarakkal, illetve olyan baromfival, amely e hatérozatban meghatarozott
kovetelményeknek nem felel meg;

iv. az alabbiakra iranyuld, a 90/539/EGK iranyelv Il. melléklete IlI. fejezetében meghatarozott betegségekre vonatkozd egészségigyi ellendrzéd
programban szerepelnek (8):
- Salmonella pullorum, S. gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tyUkok)
- Salmonella arizonae, S. pullorum és S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis és M. gallisepticum (pulykak)
- Salmonella pullorum és S. gallinarum (gyéngytyukok, flirjek, facanok, foglyok és kacsak)
és nem talaltak oket a fenti korokozokkal fertdzotteknek, illetve nem mertilt fel az e korokozokkal valo fertézottség gyanja;

v. — amelyeket nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen (°)
— amelyeket Newcastle-betegség ellen ............. hetes korukban a kovetkezé oltoanyag felhasznalasaval vakcindztak: ...........ccccocovviiiiiiinnns

(az oltbanyagokban hasznalt — él6 vagy inaktivalt — Newcastle-betegség virustérzs (NDV) neve és tipusa) (6):

vi. amelyeket hatésagilag engedélyezett oltoanyagok felhasznélasaval oltottak be.

az allat kora vakcinazaskor a kovetkez0 betegségek ellen

lIl. Kiegészité egészségiigyi adatok

1. amennyiben a szallitmany olyan tagéllamba vagy régioba tart, amelynek mindsitését a 90/539/EGK iranyelv 12. cikkének (2) bekezdésével
6sszhangban allapitottak meg, a keltetétojas olyan allomanyokbdl szarmazik, (7)

a) amelyeket Newcastle-betegség ellen nem oltottéak be (6);

(9 A szarmazési orszag neve.

(5) A szarmazasi telep(ek) engedélyezési szamai)
(6) Csak a vonatkozo adatokat kell kitdlteni
()

7) Amennyiben a szallitmanyt nem ilyen tagallamokba, illetve régiokba szantak (jelenleg Dania, Irorszag, Finnorszag, Svédorszag, és az Eqyesilt Kiralysagban Eszak-lrorszag), a lll.
1. pontban adott garanciékat torolni kell.




b) amelyeket e betegség ellen inaktivalt oltoanyag felhasznalésaval vakcinaztak (8);

c) amelyeket e betegség ellen a Il. 3. pont szerinti idépont elétt legkevesebb 60 nappal élévirusos oltdanyag felhasznalasaval vakcinéztak (6).

2. akovetkezd — a rendeltetési tagéllam altal a 90/539/EGK iranyelv 13. és/vagy 14. cikkével dsszhangban kovetelhetd — kiegészitd kdvetelményeknek
MEGIEIEINEK: ... 21 bbb 1 bbb e

IV. Kiegészité egészségiigyi adatok (&)

annak ellenére, hogy .........ccoccvviennnn (4 terlletén engedélyezett a 93/342/EGK hatarozat B mellékletének 2. pontjaban meghatérozott kildnleges
kovetelményeknek meg nem feleld Newcastle-betegség elleni oltdanyagok hasznélata, a keltetétojasokbdl szarmazo tenyészbaromfi(t)

a) legalabb 12 hdnapja nem vakeinézték ilyen oltéanyaggal; és

b) olyan allomanybol szarmazik, amelybdl a szallitast megel6z6 14 napon belill, allomanyként legalabb 60 madartdl szuréprobaszerien a cloakabdl
vett tamponminta Newcastle-betegségre iranyuld virusizolécios vizsgalatat hivatalos laboratériumban elvégezték, és nem talaltak olyan madar-
paramixovirust, amely Intracerebralis Pathogenitasi Indexe (I.C.P.1.) 0,4-nél nagyobb; és

c) a keltetétojasok begyUjtését megel6zé 60 napon beliil nem érintkezett olyan baromfival, amely az a) illetve a b) pontban emlitett biztositékoknak
nem felel meg; és

d) ab) pontban emlitett 14 napos idészak soran hatosagi felligyelet alatt elkilonitve tartottak a szarmazasi gazdasag tertiletén.

V. Szallitasi informacio
1. akeltetétojasokat elsd alkalommal felhasznalt, egyszer hasznélatos dobozokban szallitjak:
a) amelyek kizarélag ugyanazon teleprél szarmazo, azonos faju, kategoriéju és fajtaju keltetétojasokat tartalmaznak;

b) amelyeken feltlintették a kovetkezo jeldléseket:
— akuldé orszag neve,
- azillet6 baromfi faja,
- atojasok szama,
- atermelés kategorigja és tipusa, amelyre a tojasokat szanjak,
- atermeld telep neve, cime, és engedélyezési szama,
- aszarmazasi telep engedélyezési szama,
- arendeltetési tagéllam;

c) amelyeket az illetékes hatosag utasitasaival dsszhangban zértak le gy, hogy tartalma ne legyen kicserélheto;

2. a 1. pontban emlitett dobozokat tartalmazo konténereket és szallitojarmlveket a széllitds megkezdése elétt az illetékes hatosag utasitasaival
6sszhangban kitisztitottak és fertétlenitették.

17. A jelen bizonyitvany 6t napig érvényes.

..........................................................................

(név nyomtatott betlivel, szakképzettség és beosztas)

(%) E biztositékot csak az olyan orszagokbol vagy orszagrészekbdl szarmazo baromfi esetében kell megadni, amelyek a 90/342/EGK hatérozat 4. cikke (4) bekezdésének hatélya ala
tartoznak. Mas orszagokbdl szarmazo baromfi esetében ezt a pontot tordlni kell.

(%) A pecsétnek és az alairasnak a nyomtatas szinétdl eltéré szinlinek kell lennie.




C. MINTA

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

s 2

az Eurdpai K6zosségbe torténd szillitdsra szint naposcsibék szimdra, a laposmellii futdmadarak kivételével

1. Felado (telies neve és cime) 2. ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Szém: EREDETI
3.1 Szarmazasi orszag:
3.2 Szérmazasi régio: (1)
4. Cimzett (teljes neve és cime)
5. ILLETEKES HATOSAG:
5.1. Minisztérium:
5.2. Szolgélat:
7. Aberakodas helye: 6. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):
8.  Széllitéeszkoz (2):
10. A szarmazasi telep(ek) cime (baromfikelteté allomasok):
9.1. Rendeltetési tagallam:
9.2. Végsb érkezési hely (teljes cim és név):
12.  Baromfifaj: 11. A szarmazasi létesitmény(ek) engedélyezési szama:;
(keltetok)
13. Kategoria: fajtatiszta/nagyszillépar/szillopar/tojojérceklegyéb (3):
15.  Mennyiség: (betlvel és szammal)
15.1. A madarak szama:
14, A széllitmany azonosité adatai (a konténerpecsétek szamait is 15.2. A dobozok szama:
beleértve):
Megjegyzések: ¢) A bizonyitvanyt a berakodas napjan kell kiéllitani, és valamennyi emlitett
a) Kiilon bizonyitvanyt kell kiallitani az ugyanazon kategoriaba tartozo, hataridnek arra az idopontra kell vonatkoznia.
ugyanazon vasuti vagonban, teherautdn replilégépen vagy hajon és
deltetési hel allitott ibe mind
:%ﬁ irt]réri]r;iyaégnvoia?k%s;éai.yre Szalliot nAposcsibe minden gyes d)y A b"etjo’zatal utan a bgromfit a rgndeltetési gazdagégbaq Iegalébp hgt hétig
by A szallitmanvt a bi v detiienek az Allat-cadszesatiavi elkilénitve kell tartani a Bizottsag 96/482/EK hatarozatanak 3. cikkének (1)
) szanlimanyt a bizonyllvany eredetijensk az allal-egeszsegugy! bekezdésében meghatarozott rendelkezéseknek megfelelden.
hatarallomasig kell kisérnie.

(") Csak abban az esetben kell kitdlteni, ha a behozatali engedély az érintett harmadik orszag bizonyos régidira korlatozodik.

(?) Meg kell adni a szallitbeszkozt és a nyilvantartasi jeloléseket, illetve a nyilvantartott nevet

(3) A nem kivant torlendd.




16. Alulirott hatésagi allatorvos a 90/539/EGK iranyelv rendelkezéseivel 6sszhangban igazolom, hogy:

I. A naposcsibék szarmazasa
anaposCSIEKEL ......occvviiiiiiii (4 terlletén, ..o, (1) régiojaban keltették ki. Amennyiben azon alloméanyokat,
amelyekbdl a keltetétojasok szarmaztak, a szarmazasi orszagba importéltak, a behozatal a 90/539/EGK iranyelv vonatkozd kévetelményeinek — beleértve
annak valamennyi kiegészitd hatarozatét — megfelelen szigoru éllat-egészségligyi feltételekkel 6sszhangban tortént.

Il. Egészségiigyi adatok

L (4), v (") régid mentes a 93/342/EGK rendeletben meghatérozott madérinfluenzatol
és Newcastle-betegségtdl;

2. e bizonyitvanyban leirt naposcsibék megfelelnek a kévetkezd kdvetelményeknek:
a) az éllatokat a mai napon megvizsgaltak, mely soran sem a betegség klinikai tineteit, sem a betegség gyantjat nem mutattak;

b) a kovetkezé, a 90/539/EGK iranyelv Il. mellékletében meghatarozott eldirasokkal egyenértékil kovetelményekkel Gsszhangban hivatalosan
engedélyezett alabbi telepeken KEIEHEK OKEL: ... ..o Q]
- amely telepek engedélyeit nem fliggesztették fel, illetve nem vonték vissza,
— amely telepeket nem vetették ala semmilyen allat-egészséglgyi korlatozasnak,
- amelyeknek 25 km sugart korzetében legalabb 30 napja nem Iépett fel madérinfluenza, illetve Newcastle-betegség;

c) nem érintkeztek vadon él6 madarakkal, illetve olyan baromfival, amely e hatarozatban meghatarozott kovetelményeknek nem felel meg;
d) olyan tojasokbdl keltették Oket, amelyek olyan allomanyokbdl szarmaztak,

i. amelyeket legalabb hat héten keresztll olyan hatdsagilag engedélyezett telepeken tartottak, amelyek engedélye a keltetétojasok elszallitdsakor
nem allt felfliggesztés, illetve visszavonas alatt;

ii. amelyek olyan régiokban helyezkednek el, amelyek mentesek a madérinfluenzatol és a Newcastle-betegségtdl;
iii. amelyek jelenleg sem a betegség klinikai tineteit, sem a betegség gyanujat nem mutatjak;

iv. amelyek az alabbiakra iranyulo, a 90/539/EGK iranyelv Il. melléklete Ill. fejezetében meghatarozott betegségekre vonatkozd egészségligyi
ellenérzé programban szerepelnek (6):
- Salmonella pullorum, S. gallinarum és Mycoplasma gallisepticum (tytkok),
— Salmonella arizonae, S. pullorum és S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis és M. gallisepticum (pulykak),
- Salmonella pullorum és S. gallinarum (gyongytyUkok, flirjek, facanok, foglyok és kacsak),
és nem talaltak a fenti kérokozokkal fertézéttnek, illetve nem mertilt fel az e korokozokkal valo fertézéttség gyanuja;

v. — amelyeket nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen (6)
- amelyeket Newcastle-betegség ellen ....................... hetes korukban a kévetkezé oltoanyag felhasznélasaval vakcinaztak:
(az oltbanyagban hasznalt — él6 vagy inaktivalt — Newcastle-betegség virustérzs (NDV) neve és tipusa) (9);

vi. amelyeket hatdsagilag engedélyezett oltoanyagok felhasznélasaval oltottak be

az éllat kora vakcinazéaskor a kovetkez6 betegségek ellen

e) olyan tojasokbol keltették oket, amelyeket:
i. abaromfikeltetd alloméasra torténd szallitast megelézden az illetékes hatdsag utasitésaival dsszhangban jeléltek meg;
ii. azilletékes hatosag utasitasaival 6sszhangban fertétlenitettek.
3. @CSIEK o -n (idépont) keltek ki.

4, acsibéket hatosagilag engedélyezett oltdanyagok felnasznalaséval vakcinaztak a kovetkezd betegségek ellen: ...

(9 A szarmazési orszag neve.
(%) A szarmazasi telep(ek) engedélyezési szamal(i).

(6) A nem kivant torlendd.




lIl. Kiegészitd egészségiigyi adatok

1. amennyiben a szallitmény olyan tagallamba vagy régioba tart, amelynek mindsitését a 90/539/EGK irényelv 12. cikkének (2) bekezdésével
6sszhangban allapitottak meg, a naposcsibék megfelelnek a kdvetkezd kdvetelményeknek (7):

a) olyan keltetétojasokbdl szarmaznak, amelyeket olyan allomanyokbdl nyertek, amelyeket:
i. nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen (6);
ii. inaktivélt oltéanyag felhasznalasaval vakcinaztak e betegség ellen (8);
iii. éldvirusos oltoanyaggal legkésdbb a tojasok 6sszegy(jtése eldtt 60 nappal vakcinaztak e betegség ellen (6);

b) olyan baromfikelteté allomasrol szarmaznak, amely mikodési gyakorlata biztositja azt, hogy e keltet6tojasokat idében és térben tokéletesen
elkllonitik az olyan tojasoktol, amelyek nem felelnek meg az a) pontban meghatarozott kdvetelményeknek.

2. a kovetkezd, a rendeltetési tagallam altal a 90/539/EGK iranyelv 13. és 14. cikkének megfeleldéen elrendelt kiegészitd kovetelményeknek
MEGTBIEINGEK: ... b bbbkt h bbb H e h L £ bbbt

3. amennyiben a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszédg, a tenyész- vagy haszonbaromfi-dllomanyokba kerilé naposcsibék olyan
dllomanyokbdl szérmaznak, amelyeket a 95/160/EK bizottsagi hatarozatban (8) megéllapitott szabalyoknak megfeleléen negativ eredménnyel
megvizsgaltak.

IV. Kiegészitd egészségiigyi adatok (%)

annak ellenére, hogy .......c.ccoceviviiiiiciicii, (4) terilletén engedélyezett a 93/342/EGK hatarozat B mellékletének 2. pontjaban meghatarozott
kulonleges kovetelményeknek meg nem felelé Newcastle-betegség elleni oltoanyagok hasznalata, a tenyészbaromfi(t), amelytol a keltet6tojasok
szarmaznak,

a) legalabb 12 hénapja nem vakeinézték ilyen oltéanyaggal; és

b) olyan allomanybdl szarmazik, amelybdl a szallitast megeléz6 14 napon belll, &llomanyonként legalabb 60 madartél szuroprobaszeriien a cloakabdl
vett tamponminta Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgalatat hivatalos laboratoriumban elvégezték, és nem talaltak olyan madar-
paramixovirust, amely Intracerebralis Pathogenitasi Indexe (I.C.P.1.) 0,4-nél nagyobb; és

c) a szallitast megel6z6 60 napon belll nem érintkezett olyan baromfival, amely az a) illetve a b) pontban emlitett biztositékoknak nem felel meg, és

d) ab) pontban emlitett 14 napos idészak soran hatdsagi felligyelet mellett elkilonitve tartottak a szérmazasi gazdasagban;

és a keltetétojasok, amelyekbdl keltették Oket, a baromfikeltetd allomason, illetve a széllitas kézben nem érintkeztek olyan tojasokkal vagy baromfival,
amelyek a fent emlitett garanciaknak nem felelnek meg.

V. Szallitasi informacio
1. anaposcsibéket olyan elsé alkalommal felhasznalt, egyszer hasznélatos dobozokban szallitjak:

a) amelyek kizérélag ugyanazon teleprdl szarmazo, azonos faju, kategoriju és fajtaju naposcsibéket tartalmaznak;

b) amelyeken feltlintették a kdvetkezo jeldléseket:
— az orszag neve, ahonnan a széllitmany érkezik,
- abaromfi faja,
— anaposcsibék szama,
- atermelés kategorigja és tipusa, amelyre szanjak a tojasokat,
— atermeld telep neve, cime, és engedélyezési szama,
- aszarmazési telep engedélyezési szama,
- arendeltetési tagallam;

c) amelyek az illetékes hatdsag utasitasaival 6sszhangban zartak le Ugy, hogy tartalma ne legyen kicserélheto;

2. a 1. pontban emlitett dobozokat tartalmazd konténereket és szallitojarmiiveket a szallitas megkezdése elétt az illetékes hatosag utasitasaival
6sszhangban kitisztitotték és fertétlenitették.

17. E bizonyitvéany 6t napig érvényes.

.
. o
-

(név nyomtatott betlivel, szakképzettség és beosztas)

Ll
fennnr®

() Amennyiben a szallitmany nem ilyen tagallamokba, illetve régiokba szantak (jelenleg Dania, Irorszag, Finnorszag, Svédorszag, és az Egyestilt Kiralysagban Eszak-frorszag), a lll.
1. pontban adott garanciékat torolni kell.

(8 A nem kivant térlendd.

(%) A kovetkezd biztositékokat kizérélag olyan orszagokbol vagy orszagrészekbdl szarmazo baromfi esetében kell megadni, amelyek a 93/342/EGK hatérozat 4. cikke (4)
bekezdésének hatélya alé tartoznak. Mas orszagokbol szarmazé baromfi esetében ezt a pontot torolni kell.

(1) A pecsétnek és az alairasnak a nyomtatastol eltérd szinlinek kell lennie.




D. MINTA

ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

az Eurdpai K6z6sségbe torténd széllitdsra szént vigébaromfi és a szdrnyasvad-dllomdny utinpétldsira szint baromfi szdmdra, a laposmellid
futémadarak kivételével

1. Felado (teljes neve és cime) 2. ALLAT-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Szam: EREDETI

3.1 Szarmazasi orszag:

3.2 Szérmazasi régio: (")

4. Cimzett (teljes neve és cime)

5. ILLETEKES HATOSAG:
5.1. Minisztérium:

5.2. Szolgélat:

7. Aberakodas helye: 6. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

8.  Széllitéeszkoz (2):

10. A szarmazasi telep(ek) cime:

9.1. Rendeltetési tagallam:

9.2. Végsd érkezési hely (teljes cim és név):

12, Baromfifaj: 15, Mennyiség: (betlvel és szammal)

15.1. A madarak szama:

15.2. A ladék vagy ketrecek szama:
13. Kategoria: fajtatiszta/nagyszulépar/szildpar/tojojércék/egyéb (3):

14, A széllitmany azonosité adatai (a konténerpecsétek szamait is

beleértve):
Megjegyzések: b) A szallitményt a bizonyitvany eredetijének az allat-egészséglgyi
a) Kiilon bizonyitvanyt kel kiallitani az ugyanazon kategoriaba tartozo, hatarallomasig kell kisérnie.
ugyanazon vasUti vagonban, teherauton repllégépen vagy hajon, és
ugyanarra a rendeltetési helyre szallitott vagobaromfi, illetve c¢) Abizonyitvanyt a berakodas napjan kell kidllitani, és valamennyi emlitett
szarnyasvad-allomany utanpétiasara szant baromfi valamennyi hataridének arra az idépontra kell vonatkoznia.

széllitményara vonatkozoéan.

(") Csak abban az esetben kell kitdlteni, ha a behozatali engedély az érintett harmadik orszag bizonyos régidira korlatozodik.
(3) Meg kell adni a szallitbeszkozt és a nyilvantartési jeloléseket, illetve a nyilvantartott nevet.
() A nem kivant torlendd.




16. Alulirott hatésagi allatorvos a 90/539/EGK iranyelv rendelkezéseivel 6sszhangban igazolom, hogy:
I A baromfi szarmazasa

a baromfi legalabb hat hétig, illetve — amennyiben hat hetesnél fiatalabb — a kikelgse ota ..........ccvvivcriiiiinie e (4 tertletén,
............................................. (1) régiojaban tartozkodott. Amennyiben a baromfit a szarmazasi orszagba importaltak, a behozatal a 90/539/EGK
iranyelv vonatkozod kovetelményeinek — beleértve annak valamennyi kiegészitd hatérozatat — megfeleléen szigoru éllat-egészségligyi feltételekkel
6sszhangban tértént.

Il. Egészségiigyi adatok

LSOO (4)) ottt (1) régi6 mentes a 93/342/EGK rendeletben
meghatarozott madérinfluenzatol és Newcastle-betegseégtol;

2. e bizonyitvanyban leirt baromfi megfelel a kdvetkezd kdvetelményeknek:
a) az éllatokat a mai napon megvizsgaltak, mely soran sem a betegség klinikai tlineteit, sem a betegség gyantjat nem mutattak;
b) a keltetés ota, de legaldbb 30 napja olyan szarmazasi telep(ek)en tartotték,
i. amely telep(ek) nincsenek alavetve semmilyen éllat-egészségugyi korlatozasnak;
ii. amely(ek)nek 25 km sugaru korzetében legalabb 30 napja nem lépett fel madarinfluenza, illetve Newcastle-betegség;

c) a b) pontban emlitett idészakon belll nem érintkeztek vadon él6 madarakkal, illetve olyan baromfival, amely e hatérozatban meghatarozott
kovetelményeknek nem felel meg;

d) olyan allomanybol szarmaznak,
i. amely a mai napon vizsgélatra kerilt, és sem a betegség klinikai tiineteit, sem a betegség gyanujat nem mutatja;

ii. — amelyeket nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen (9),
— amelyeket Newcastle-betegség ellen .. s . hetes korukban a kévetkezd oltbanyag felhasznalasaval vakcinaztak (5):
(az oltéanyagokban hasznalt — él6 vagy |nakt|va|t - Newcastle betegseg virustérzs (NDV) neve és tipusa) (%);

iii. amelyeket hatésagilag engedélyezett oltdanyagok felhasznalasaval vakcinaztak (8)

az éllat kora vakcinazaskor a kovetkez0 betegségek ellen

lIl. Kiegészit6 egészségligyi adatok

1. amennyiben a szallitmany olyan tagéllamba vagy régioba tart, amelynek mindsitését a 90/539/EGK iranyelv 12. cikkének (2) bekezdésével
6sszhangban allapitottak meg, a baromfi olyan allomanybdl szarmazik, amelyet (7):

a) nem vakcinaztak Newcastle-betegség ellen, és a szallitast megel6z6 14 nap sorén negativ eredménnyel estek at a Newcastle-betegséggel
szembeni ellenanyagok jelenlétének kimutatasara iranyuld szeroldgiai vizsgalaton (%);

b) vakcinaztak e betegség ellen, de nem él6 oltoanyaggal a szallitast megelézé 30 napon belll, valamint amelyben a szallitast megel6zé 14 napon
bellll, legalabb 60 madartol szuroprobaszerien a cloakabdl vett tamponminta Newcastle-betegségre iranyuld virusizolacios vizsgalata negativ
eredménnyel zarult ();

(%) A szérmazasi orszag neve.

(5) Csak a vonatkozo adatokat kell kitolteni.

(6) Csak a szarnyasvad-allomany utanpétiasara szant baromfi esetében kell kitolteni.
)

7) Amennyiben a szallitmanyt nem ilyen tagallamokba, illetve régiokba szantak (jelenleg Dania, irorszag, Finnorszag, Svédorszag, és az Egyesiilt Kiralysagban Eszak-irorszag), a Ill.
1 pontban adott garanciakat torolni kell.




2. a kovetkez6, a rendeltetési tagéallam altal a 90/539/EGK iranyelv 13. ésivagy 14. cikkének megfelelden elrendelt kiegészitd kovetel-ményeknek
MNEGTBIBINGEK: ..o

3. amennyiben a rendeltetési tagallam Finnorszag vagy Svédorszag, a vagobaromfi (8):

- vagy a 95/410/EGK tanacsi rendeletben meghatérozott szabalyoknak megfelelé mintavételt kovetd mikrobiologiai vizsgélaton esett at — negativ
eredménnyel — a szarmazasi telepen (°),

- vagy olyan gazdasagbol szarmazik, amelyben egy olyan programot hajtottak végre, amelyet az Eurdpai Kézosségek Bizottsaga Finnorszag vagy
Svédorszag nemzeti programjaval egyenértékinek ismert el (5).

IV. Kiegészité egészségligyi adatok (°)

annak ellenére, Nogy.........ocovvvvrrivinnvinnrieins (4) tertiletén engedélyezett a 93/342/EGK hatarozat B. mellékletének 2. pontjaban meghatarozott kiloénleges
kovetelményeknek meg nem feleld Newcastle-betegség elleni oltéanyagok hasznélata, a baromfi(t)

a) legaldbb 12 honapja nem kertilt vakcinaztak ilyen oltéanyaggal; és

b) olyan alloménybdl szarmazik, amelybdl a széllitast megelézé 14 napon belill, allomanyonként legalabb 60 madarat szuroprobaszeriien a cloakébdl vett
tamponminta Newcastle-betegségre iranyul6 virusizolacios vizsgalatat hivatalos laboratériumban elvégezték, és nem talaltak olyan madar-paramixovirust,
amely Intracerebralis Pathogenitasi Indexe (1.C.P.1.) 0,4-nél nagyobb, és

o) a szallitast megel6zé 60 napon belll nem érintkezett olyan baromfival, amely az a) illetve a b) pontban emlitett biztositékoknak nem felel meg, és

d) ab) pontban emlitett 14 napos idészakban hatosagi felliigyelet mellett elkiilonitve tartottak a szarmazési telepen.

V. Szallitasi informacio

a baromfit olyan ladékban vagy ketrecekben széllitjak:

a) amelyek kizérolag ugyanazon teleprél széarmazo, azonos faju, kategoridju és fajtaju baromfit tartalmaznak;

b) amelyeket az illetékes hatosag utasitasaival 6sszhangban zartak le ugy, hogy tartalma ne legyen kicserélheto;

c) amelyeket — a szallitéjarmiihdz hasonloan — oly médon alakitottak ki, hogy:
i. megakadalyozzak az (irlilék elszorodasat és a legkisebbre csdkkentsék a toll elhullasat a szallitas soran;
ii. lehetévé teszik a baromfi megtekintését;
iii. lehetévé teszik a tisztitast és a fertétlenitést;

d) amelyeket — a szallitjarmiihdz hasonloan — a berakodast megeldzden az illetékes hatosag eléirasainak megfeleléen kitisztitottak és fertétlenitettek.

17. E bizonyitvany &t napig érvényes.

(hatosagi allatorvos alairasa) (1°)
Pecsét (10)

(név nyomtatott betlivel, szakképzettség és beosztas)

..........

(%) A nem kivant térlendd.

(%) A kovetkezd biztositékokat kizardlag olyan orszagokbol vagy orszagrészekbdl szarmazo baromfi esetében kell megadni, amelyek a 93/342/EGK hatérozat 4. cikke (4) bekezdésének
hatalya al4 tartozik. Méas orszagokbdl szarmazo baromfi esetében ezt a pontot tordlni kell.

(10) A pecsétnek és az alairasnak a nyomtatas szinétdl eltérd szinlinek kell lennie.
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II. MELLEKLET

sz

a baromfi és a keltetGtojisok harmadik orszdgokbdl t6rténd behozataldval kapcsolatos allat-egészségiigyi vizsgd-

latok anyagainak és eljardsainak szabvinyositdsira szolgilo jegyzSkonyvek

. Newcastle-betegség

A mintavételi és a vizsgdlati modszereknek meg kell felelniiik a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12. cikkének alkalma-
zdsa sordn a baromfi forgalomba hozatal el6tt végzendd, Newcastle-betegség elleni vizsgalatdrol sz6l6, 92/340/EGK
bizottsdgi hatdrozat mellékletében megéllapitott eljardsnak.

. Salmonella pullorum

— A mintavételi médszereknek meg kell felelniiik a 90/539/EGK irdnyelv II. melléklete III. fejezetében leirt méodsze-
reknek.

— A vizsgdlati médszereknek meg kell felelniiik a Diagnosztikai vizsgdlatok és oltéanyagok szabvdnyainak kézikinyvében
[OIE, Parizs (B67)] leirt mddszereknek.

. Salmonella gallinarum

— A mintavételi médszereknek meg kell felelniitk a 90/539/EGK irdnyelv II. melléklete III. fejezetében leirt modsze-
reknek.

- A vizsgdlati médszereknek meg kell felelniiik a Diagnosztikai vizsgdlatok és oltéanyagok szabvdnyainak kézikinyvében
[OIE, Parizs (B62)] leirt mddszereknek.

. Salmonella arizonae

Szeroldgiai vizsgdlat: 60 madartdl kell mintdt venni a tojasrakds megkezdésekor. A vizsgdlatot a Diagnosztikai vizsgd-
latok és oltdanyagok szabvdnyainak kézikonyvében [OIE, Parizs (B31, B47)] leirt modszereknek megfelelSen kell végezni.

. Mycoplasma gallisepticum

— A mintavételi modszereknek meg kell felelniiik a 90/539/EGK irdnyelv I melléklete III. fejezetében lefrt mddsze-
reknek.

— A vizsgdlati modszereknek meg kell felelniiik a Diagnosztikai vizsgdlatok és oltéanyagok szabvdnyainak kézikonyvében
[OIE, Périzs (B65)] leirt mddszereknek.

. Mycoplasma meleagridis

A mintavételi modszereknek meg kell felelniiik a 90/539/EGK irdnyelv II. melléklete III. fejezetében leirt médsze-
reknek.



